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L'Alliance a Davos

Les déléguées de la Suisse francaise a I’Assemblée générale
de T'Alliance font preuve d'une foi vivante en ses destinées,
car cette année encore elles ont consenti & un long voyage.
Il faut 14 heures pour aller de Genéve & Davos et cela, puisque
nos Sociétés ne roulent guére sur l'or, sans les avantages des
trains de luxe. Mais combien nous fiimes récompensées de
nos fatigues! La montagne avait mis sa parure d’automne,
du rose tendre au pourpre foncé, et dans les vallées, 'or des
mélézes et le cuivre des feuillages se mélaient aux tons som-
bres des sapins. Au dessus le ciel bleu, le ciel des grands
jours, soulignant le pittoresque des villages, des trou-
peaux, des jardinets fleuris et des plus humbles mazots. Celles
d’entre mnous qui avaient profit¢é des derniéres courses du
« Glacier-express » passérent une journée enchanteresse. Dans
les voitures vides, le regard n’était géné d’aucun coté; une
bonne chaleur d’arriére-ét6 permettait le voyage au grand air
de montagne. Le soir, lorsque parut une lune presque pleine
derriére les foréts de I’Albula, nous succombions sous le poids
de tant de beauté; le but du voyage en faillit étre oublié.
I1 fallait 'accueil d'une hételiére féministe — quelle joie de
rencontrer une amie dans cette profession! — pour nous rap-
peler notre devoir. Avant le repos réparateur, nous allimes
trouver l'organisatrice de 1'Assemblée, Mle Beeli, connue et
vénérée de toutes les suffragistes; dés lors, nous savions que
notre Assemblée ne serait pas seulement le rouage indispensa-
ble et obligatoire de notre grande Associalion, mais qu’elle
serait vivante.

Les séances eurent lieu dans la « Grosse Stube » de 1'Hotel:
de ville, salle basse, boisée, ornée d'un magnifique poéle de
faience (nous l'avons accusé a tort d’avoir été la cause d’une
température prohibitive) et de vitraux aux armes des notables
de la Landschaft Davos. Un public nombreux s’y trouvait déja
i la séance administrative, et 97 Sociétés de 1'Alliance y étaient
représentées. Le souvenir de deux disparues fut évoqué:
Mtes Vidart et Rieder, I'une fondatrice de 1'Alliance, et toules
deux membres du Comité central pendant plusieurs anndes.

Les rapports, si intéressants qu'ils soient, paraissent tou-
jours trop longs. Le probléme des langues nationales occa-
sionna plusieurs interpellations. Les déléguées bilingues per-
dent leur temps a entendre les traductions et demandent que
les discussions ne soient pas écourtées. D’autre part, il cst
indispensable, puisque les rapports doivent étre approuvés
par l'assemblée, que tout le monde les ait vraimenl compris.
Nous avions, poar la premidre fois, imprimé & l'avance le

texte francais du rapport de gestion du comilté; sans doute
faudra-t-il en faire de méme a Tavenir pour les rapporls
des commissions, c'esl-d-dire meltre a la disposition des dé-
léguées la version dans la langue qui n’est pas celle de la
rapporteuse. Les critiques formulées inciteront le Comité a
étudier la meilleure modalilté pour éviter une perte de temps.

Les rapports statutaires furent écoutés et ralifiés sans aulre;
nous eussions volontiers répondu a telle ou telle question; si

Cliché Mouvement Féministe
Mte Elli Bjorksten
Professeur d’éducation physique & 'Université d’Helsingfors et auteur de

l'ouvrage La Gymnastique féminine, que vient de traduire en francais,
notre collaboratrice, M"* K, Jentzer. (Voir article page 152)
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l'assemblée paraissait assez passive, nous invoquons & son
excuse la chaleur de la salle. Les Commissions ne mangue rent
certes pas d’idées neuves: ainsi la Commission d Educalion
nationale se propose d’intéresser ‘toutes les sociétés affilides
i l'étude d’une question précise d’éducation, en leur indiquant
la littérature documentaire et en leur proposant des confé-
renciers. La Commission des Allocations familiales vient de
réunir les représentants de plusieurs aulres organisations, en
vue de la propagande, le probléme des allocations é&tant de
de plus en plus fréquemment a Pordre du jour d’assemblées
législatives. La brochure Die wirtschaftliche Versorgung der
Familie, qui est pour nos conditions suisses le meillbur
exposé de la question, a dit étre rééditée. La Commission
n'a pas obtenu des chemins de fer fédéraux les billets de
famille demandés, et & son grand regrel la Commis sion du
recensement populaire ne \’eul pas onquclel sur l'état des fa-
milles. Ceci est un déficit dans notre stalistique.

L’Office central des professions féminines a transférd
son domicile au Schanzengraben, Ne 29. Une seconde secrélaire
a 6té engagée. Les mononldphleg lnofmalonnelles nouvelles
traitent de la technicienne dentiste, de la tisseuse dans i'in-
dustrie de la soie, de la laborantine, de la droguiste, de 1'in-
firmiére pour maladies nerveuses el mentales. i enquéle con-
cernant les employées de maison, pour laquelle I'Office a dis-
tribué 1500 questionnaires, est encore en cours. Elle est partie
au bon moment, car I'Office fédéral de I'Industrie et du
Travail s’est vu obligé d’étudier les raisons pour lesquelles,
malgré le chomage frenelal il faut laisser entrer en Suisse
‘des domealu[ues Ltlanuexa en grand nombre. Depuis cet 6té,
I'Office fédéral du Travail fait travailler une -secrélaire
sous les ordres de Mlle Jaussi & 1'0Office des professions fé-
minines, en vue depmparor des 1)10Jelsde1 4forme bien fondés,
quil soumettra & une conférence “ultérreure. Dans un court
rapport, Mlle Jaussi fit part & I'assemblée de son plan d’action.

Le. Comité central a contresigné trois initiatives: celles de
la Maison au soleil, de la \Volm, et de I'affiche nationale; il
a pris part, 4 deux grandes conférences d’études sociales, il
a envoyé six pehhons aux aulorités fédérales. Il enregistre
des succés quil vaut la peine de citer & nouveau: la nomi-
nation d’une adjointe a I'inspectorat des fabriques de St-Gall,
dans la personne de M!e Helbing, directrice de l'école pro-
fessionnelle de la Viscose, a W ldndll, et celle de Mme Gagg-
Schwarz comme membre suppléant dans la Commission f2-
dérale des fabriques. Ce n'est qu'un début, mais nous espé-
rons que de suppléante et d’adjointe, ces dames passeronl
dans la suite aux Ppostes de membres réguliers. Le fail qua
la Suisse compte 147.000 ouvriéres . de ial)llth‘ devrait suf-
fire pour que cela paraisse légitime a chacun. Enfin le Co-
mité a eu la satisfaction d’ ol)lcmr de la Ligue suisse des
paysans. qu'elle délégue a la Conférence internationale des
femmes rurales une paysanne suisse, Mme Gillabert-Randin.
Les échecs n’ont pas manqué, cela va sans dire, el nous rap-
pelons la pétition faite en commun avec I'’Associalion pour le
Suffrage pour obtenir une délégation féminine a la Confé-
rence de Codification internationale & La Haye.

Les relations de I'Alliance avec le Conseil international des
Femmes ont été trés suivies. Mlle Zellweger, dans son rapnort
sur le Congrés de Vienne, qu'il fallut malheureasement écourter

" faute de lemps, réussit & dégager 'essentiel, le vivant et défi-

nitif apport de notre collaboration avec cette organisation mon-
diale. Mme Gillabert fit part de ses impressions concernant la
rencontre des paysannes sur le terrain international.

Le travail de Mme Chenevard, sur les stupéfiants et la
S. d. N. paraitra dans le Nouvel Essor, el nous nesaurions assez
en recommander la lecture. Si l'on considére les ravages
causés par les stupéfiants, avec les chiffres a I'appui el l'ac-
tualité inquiétante des fails enregistrés, on ne peul resler in-
différent a- cette plaie internationale

L’étude de Mme Martin sur 'utilisation rationnelle des fruils
apporta un appel pressanlaux femmes de prendre en main celte
activité pratique qui servira au progrés économique, hygié-
mque et moral de notre peuple. Une résolution ful volée
4 l'unanimité: les sociétés représentées s’engagent a faire leur
possible pour améliorer la qualité du fruit, pour en favoriser

la consommalion, et pour obtenir de métlleures conditions d'ex-
pédition, de vente el d’utilisation.

Plusieurs suggestions furent faites par les déléguées: Mme
Leuch invite le. (;omllb a4 examiner si le leplochc fait aux
femmes, et exprimé trop souvent dans la presse, qu’ollo% man-
quent de solidarité est basé sur des fails généraux, el si
oui, quelle en est la raison psychologique et comment on
pourra amener les femmes & une solidarité plus grande. La
Frauenzentrale de Zurich fait un appel émouvant en faveur des
femmes suisses atleinles par le chomage ‘dans les induslries,
et supplie les Socidtés féminines d’ dchelcr des produits du pays.
Mme Glaettli rappela la « Maison de soleil », celte pension-ma-
nufacture & Davos pour femmes tuberculeuses partiellement
capables de gagner leur vie.

Le dimanche matin, nous entendimes un travail magistral
de M!e Stucki, soil une étude psychologique du cinéma.
L’homme moderne, dit la conférenciére, trouve dans le ci-
néma, la détente, le complément de son existence limitée,
la fuite dans Uirrdel. 54.000 théatres lui offrent des satis-
factions. La jeunesse n’a pas les mémes raisons que I'adulte
de s'évader de la réalité, mais pour elle le cinéma souléve
le voile qui la sépare de la vie, il ouvre la vue sur le monde
entier, méme sur les abimes. Dans quel rapport le cinéma
est-il avec l'art? L’art véritable est le fruit d’expériences
vécues; le cinéma est souvent une savante combinaison tech-
nique. Cependant, le développement que nous conslatons
dans lhistoire, courte encore, du cinéma nous fait croire
d des possibilités artistiques (rés grandes. L’image répond
a un besoin inné de I'homme, la ision complétant nos
(‘Ol]CL[)ls des choses; specmlemenl les visuels y puisent des
joies. Le danger essentiel du cinéma réside dans le fait de
notre passivité, nous attendons tout du dehors, rien de notre
for intérieur. Nous n’y cherchons pas le conflit, nous Te
fuyons dans le mouvement perpétuel. Les rapports entre le
cinéma et la criminalité sont loin d’étre uniformes. La médio-
crité de la plupart des films nous désole et nous conslatons
quil en est plus de mauvais que de bons. La presse fait preuve
dans ses critiques d'une indulgence navrante. Comment cnm-
battre le mauvais film ? L’Institut international du film édu-
catif & Rome cherche a introduire les bons films dans tous
les pays du monde; il s’occupe de questions douaniéres et
fait paraitre une revue en cinq langues. La Chambre curo-
péenne du film scolaire qui a son siége a Bale, s’occupe spé-
cialement de problémes didactiques. Plusieurs sociétés cher-
chent des voies nouvelles, ainsi I'Avant-garde a Paris, I'Urania
4 Vienne, le Cinéma indépendant & Genevo el & Lausanne. Au
lieu de combattre le mauvais film, favorisons le bon, celui qui
rassasic la faim de vie des jeunes, sans les empoisonner.
Le manque de culture de la foule est cause de la camelote
cinématographique. Les problémes du film sont les problémes
du gotit et de I'éducation. Leur solution nous vient du dedans
et non du dehors. Il faut éveiller chez les enfants des forces
vives, leur ouvrir les sens & la beauté, développer leur person-
nalité. :

Mme Leuch compléte cet exposé par un tableau clair et
précis des conditions de la censure du cinéma en Suisse. 25
cantons l'appliquent trés' imparfaitement, chacun selon son
caraclére propre. Les capitaux investis dans les entreprises
cinémalographiques exigenl des intéréts; la censure doit res-
pecter ces conditions. Elle ne combat que les abus crians.
C’est pourquoi le postulat Zimmerli déppsé aux Chambres en
1924, et tendant & des clauses restrictives, est resté sans suile.
La censure est tanlot préventive, ce qui est préférable, lantol
régressive, c’esl-d-dire n’intervient que lorsqu’un film a déja
passé sur I'écran. Il n’est pas a souhaiter qu’on cherche a limi-
ler le nombre des cinémas, la concurrence élevant le niveau des
speclacles. Il nous faut travailler pour obtenir une meilleure
censure. Son wunification, non pas pour toute la Suisse, mais
par concordat entre plusieurs cantons voisins, serait un avan-
tage, autant pour la rendre plus efficace qu’au point de vue
commercial, car il y a une perte d’énergie, de temps et d’argent
énorme du fait que 25 censures différentes et plus arrétent cha-
que semaine les spectacles. La police devrait avoir seulement la
surveillance des conditions extérieures (hygiéne et sécurité des
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locaux). Les Commissions de censure devraient se composer
d’artistes, de gens de métier, el de pédagogues, hommes el fem-
mes. — Une discussion animée mit en opposition deux ten-
dances, I'une conservatrice, inqui¢te devant cette force nouvelle
redoutable, 'aulre moderne, faisant confiance au cinéma comme
moyen d’éducation précieux el plein de possibilités inconnues.
La question fut remise & la Commission d’études législatives,
qui s'adjoindra des experts, afin de préparer une pétition a la
réunion des directeurs de police cantonaux.

Aprés- les séances, on se retrouva a 'hospitalier Hotel Cen-
tral. Au banquel du samedi soir, (rés nombreux, M. Branger,
landammann de Davos, nous souhaita une bienvenue fort
courtoise; les Sociélés amies nous apportérent leurs veeux et
leurs témoignages d’intérél. Un cheeur des 158 valldes du
canton composé de charmantes jeunes Grisonnes en costu-
mes du pays et réunies sous un immense parapluic rouge,
nous chanta des mélodies populaires caracléristiques. Im-
possible de rendre l'atmosphére de fraternité trés bienfai-
‘sante qui régnait le soir el le lendemain, au repas d’adieu
offert par les cing Sociétés de Davos. Nous n’oublierons
pas le spirituel’ prologue en vers de la doyenne, Ml Beeli,
qui fit si bien deviner ce que Davos, 'antisuffragiste, doit a
son dme suffragiste. La réalité de I'Alliance, felle que nous
I'dvons vécue & Davos, sera une force pour toutes les femmes
qui ont eu le privilege d'y venir. :

L’an prochain, nous nous retrouverons a Vevey, ou I'Al-
liance est conviée par la Fédération des Unions de Femmes
du canton de Vaud, I'Union des Femmes de la ville et le
Groupe veveysan des Femmes abstinentes.
: A. pe M.

Qu’il nous soit permis d’ajouter a ces lignes, ¢t la modestie de
notre collaboratrice dit-elle en souffrir, que ce ne sont que des
échos louangeurs sur la bonne grdce tranquille et le charme de
notrz nouvelle Présidentz de U’Alliance qui nous sont revenus aux
orzilles de la part des déléguées de retour de Davos. Nous tenons
a Iz dire ici. (Réd.)

Gymnastique féminine .

Sous ce titre, et en deuxiéme édition, vient de paraitre chez
Delachaux et Niestlé!, un livre d’Elli Bjérksten, professeur a
PInstitut d’éducation physique de I’Université d’Helsinfors, tra-
duit par Mlle Ketty Jentzer, diplomée de IlInstitut central «de
Stockholm, professeur a [PlInstitut Jean-Jacques Rousseau et &

1 4, rue de I’Hopital, Neuchatel.

I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles, a2 Genéve, et
Commissaire cantonale des éclaireuses suisses.

Méme a une profane en la matiere, comme je le suis, ce livre parait
captivant et si fortement documenté et si plein d’expériences per-
sonnelles qu’il doit étre difficile de dire plus et mieux sur la
psychologie et la physiologie de la gymnastique féminine. Bien que
Mlle: Bjorksten se plaigne des difficultés qu’elle a ‘eues a exposer
par écrit ce qui lui avait paru clair et facile & démontrer ou i
explijuer dans Papplication pratique, il semble bien que son livre
ne laisse rien a souhaiter comme méthode, clarté et inspiration.
Sa premiére partie analyse unz lecon de gymnastique, son (plan,
son enseignement, ses commandements, et ce que doit étre la mai-
tresse. La deuxieme partiz traite de la gymnastique aux différents

ages — de 5 a 8 ans, de 8 a 11, de 11 & 13, pendant la période
pubertaire et apres cette période. — Le chapitre III, enfin, expose

la série des mouvements de controle avec I'aide d’une trentaine
de photographies.

Quelques pages m’ont paru étre du plus grand intérét pour
tous ceux que préoccipe le développement normal du corps de Ia
jeune fille en vue de I’épanouissement final: la maternité. Etant
donné qu’aux points de vue anatomique et psychologique les com-
plexions masculine et fémin‘ne différent, en quoi la gymnastique
enscignée aux jeunes filles se sépare-t-elle de celle enseignée
aux jeunes gens? Mle Bjorksten, aprés avoir décrit les points
faibles de la structure des organes et des nerfs féminins, conclut
en mettant en garde contre les mouvements trop violents, trop
soudains, contre les exercices dangereux ou étrangers a la. mentalité
de la jeune fille, surtout durant I’époque pubertaire. Il faut étre
prudent dans les exercices de saut et supprimer les suspensions et
les courses pendant ces années de croissance. Pas ou peu d’ex-
tensions dorsales, ‘mais seulement les exercices qui y- préparent.

Ce qui intéresse surtout-les éléeves durant la période qui, nous
occupe, cz sont, dit I"auteur, les exercices d’équilibre, les différentes
sortes de marche, les jeux, les danses populaires, et généralement
tous les exercices qui font appel au rythme. Elli Bjorksten fait
remarquer que, pour que la gymnastique féminine ait pu copier a
un:si haut degré la gymnastique masculine, il a fallu que l'on ait
peu compris la différence psycho-physique qui existe entre les deux
sexes, différence qui se manifeste de bonne heure. Les lexercices
qui visent a obtenir une habileté plus ou moins militaire aux dé-
pens de la souplesse, de la douceur et de la grice féminines sont
a rejeter; ils ne pourront jamais éveiller, chez la plupart des
femmes, un intérét vivant pour des exercices physiques systéma-
tiques et sains. Il faut donc composer des plans de legons, non
pour faire déchoir mais, au contraire, pour élever la culture phy-
siqjue des femmes jusqu’au plus haut développement possible. La
féminité ne doit pas étre détruite par la gymnastique. On ne peut

La Mission des Gares a Varsovie

N.D.L.R. — A loccasion du Congrés int-rnational contre la
traite des femmes, qui vient de se tenir a Varsovie, et sur les
travaux duguzl nous espérons bien renscigner prochainement nos
l>cteurs, notre confrére, U'2xcellente revue lLa Femme polonaise,
vient de publier un numéro spécial ent:érzment consacré a la lutte
contrz Pinfamz (rafic, et auquel nous zmpruntons la suggestive
description qui su’t. On touchera la du doigt la magnifique tache
d2 P(Euvre des Gares dans [2s grandes villes de I'Europe orientale.

C’est le soir qu’arrivent les trains des grandes lignes, I'un aprés
Pautre, Lodz, Katowice, Cracovie, Gdansk. Les quais grondent et
résonnent.

Quand on reste la a regarder e flot qui coule — chaque visage
est différent, et chaque manteau différent. Quand on reste 1a a
regarder — toutes les figures sont pareilles et tous les manteaux
pareils. On se dit a chaque figure qu’on I’a déja entrevue quel-
que part, qu'on va se la rappeler, et chaque figure on [I’oublie
immédiatement.

C’est uniquement cette dame dans son costume foncé, marQué
du brassard jaune et blanc, qui sait repécher- avec une incroyable
adresse, parmi toutes ces figures pareilles, celle-IA précisément 2
laquelle elle tient: la figure de la jeune fille un peu campagnarde,
dirait-on, une boite en carton ficelée en main, boite tenant lieu de
valise; et cette autre — une campagnarde, sans aucun doute, avec
ses cheveux tirés en arriere et son baluchon A carreaux; et cette

autre encore, habillée en citadine, qui, visiblement, est compléte-
ment dépaysée...

La dame de [a Mission traverse péniblement Ia foule de tous ces
gens qui se ressemblent, de tout ce monde avec leurs valises.

— Vous ne connaissez peut-étre pas Varsovie, . Madame? Ne
faut-il pas vous aider d’une facon ou d’une autre?

— Vous allez plus loin, Mademoiselle? Toute seule?

En voila trois, bien jeunes, qui passent. Des paysannes, sans
doute, mais se donnant des airs pour paraitre de la ville. Elles
jouent P’assurance. La dame de la Protection s’en approche: N’ont-
elles pas besoin d’informations? Ot vont-elles, connaissent-elles la
ville?

— Qu’est-ce que ¢a vous regarde? Nous allons ol il nous faut
aller, et nous sommes sous bonne garde.

Elles se mélent précipitamment & la foule des passants. La dame
de la Mission ne se décourage pas; elle s’approche d’une autre,
vétue d’une jupe grossiére et d’un petit manteau beige étriqué. Le
porteur ameéne une petite fille, avec un paquet enveloppé de jour-
naux. Une toute jeune fille éclaireuse, puis deux autres en quéte
de travail. Tout ce groupe suit [a dame de Ia Protection, traversant
les lignes et les quais, un peu apaisés, jusqu’au petit bureau, dont
la porte fermée a clef est marquée de blanc et de jaune. Aupres
de cette porte se tient déja une femme chauffeur habillée d’un
splendide veston en cuir, et une personne contusionnée i la jambe,
paraissant appartenir au Tiers-Ordre, et encore une autre qui cher-
che a étre placée, et encore celle-la...
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